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Sanft-mobil in Pfelders
Mobilita dolce a Plan

Griinboden Parkplatz | Parcheggio
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paesaggi e nelle specialita gastronomiche della

delle Alpi, ben riconoscibile nell'autenticita dei
cucina regionale.

sinonimo di tutela del clima e dell'ambiente
impegnata nel preservare la diversita culturale

attraverso |la mobilita dolce

i"-di 22 localita

Perle delle Alpi

”

Plan - Comune di Moso in Passiria fa parte
turistiche in grado di offrire il piacere di una
vacanza responsabile: ecologica, ma con tuttii
comfort. L'associazione Alpine Pearls non & solo

Alpine Pearls
del network

unverfaschten Ortshild und an den kulinarischen

Alpine Pearls auch fiir die kulturelle Vielfalt
der Alpen. Regionale Kultur erkennt man am
Kostlichkeiten der regionalen Kiiche.

und Natur-

der Alpen, dem alpenweiten Netzwerk von 22
schutz durch Sanfte Mobilitdt steht der Verein

gehdrt seit Oktober 2009 zu den Alpinen Perlen
Urlaubsorten. Neben dem Klima

Pfelders - Gemeinde Moos im Passeiertal

Alpine Pearls

Ine
pearls

Alp

3°Zq S MMM :JUOIZeWLIOJul L10LIRYN J3d

(lueizue) +090qy 1p LejoM} 3 (sipuidde
‘Ju3pn3s ‘1e|03s) +0qy Ip Lejoy} 1ad ‘luue
9103105 [uiqueq Jad oynyelh opiodsel)

120N

abipy 01y 03e1633u| 03Jodsel] [ap ApudAlY

3|1qLI3Jsel) uou ‘abipy 03y 03eib3ju| 0i0dsei] [9p piepue)s eyLe|

eljel] Ip ojusweuoqqy

3b1py 011y 0jeib3|
034001 [9p S}PUIALI ‘BLIISSEJ [/ BI[9P BINISHN] BUOIZBDOSSY

3llquajsel) uou ‘oing g, 1wiolb 7 bipy
01|y pred|iqoy ‘oan3 €1 1u1016 ¢ 3BIpY 031y PAL[IGO} ‘0ng G| ISIAQ PIRd|IGOlN

pIOOIGOW

ab1py 03|y 03eib3)u| 0)l0dsei] [3p ANPUIAL 3 QY SnqoINy

©I11J3WO|1Y) 3seq ns 0zzaid ‘abiIpy 01|y 03eib3ju| o3iodsel] [3p prepuels egue]

ejobus esi0)

3bipy 03y 01e1631u| 0310dseI| [3p BMPUBAL B QS SNqOINY

eYUIAWOYILY 3seq ns 0zzaid ‘d)iqLiajses) 3 eyebedaid ‘ing 5z 0 0L ‘S ep

910|eA )IR)

e}IpuaA ojung

0zz31d

oifibein 1p ojoarg

881 959 €410 6€00
INITLOH-OANI

:0166eIA Ip 10213 BUBANB3S | Issawwe ouos *3bipy 03]y 0jeibd)u| opiodsel] [9p e} 3] ouohiep — eaul| Ip 0IZIAIDS

oynypib opodsvi) :snghyy) 3 ssaidxayioq — 1|e49udb 1U0IZIPUO)

JZG°IS"MMM J2)UN USUOIRWIOJU| 919)I9M

(Ua401U3S) +090qY S3p Jageyuj pun
(3buIpyaT ‘uauapnis 43|nys) +oqy sap
19qeYu] N} ‘saiyefsuaga ‘9 sap bunpuajjop
INZ s1q Japury nj buniapiojag 3sojualsoy

sbunysawuy

SIPUNGUBASIYH I J3[0IIPNS SIP UB||2ISSINEY I 1eqbRILIBGN JYDIU ‘SIPUNGIBASIYYIIA J3[0IIPNS SIP JLIEIPIBPUR]S | JUBWISUUOGRUINIIIS
SIPUNGIIASIYHIIA J3]0I1pns Jeqbeiyagn i ‘oing g1 abe| ool
S3P U3|[2ISSINBXYII) ‘[B1I3IISSEJ SUIRIDASNWISLINO] SAP 0NGOJU| |/ [01PNS PIed]Iqoly ‘0ang €| abe] € 04PNS pARI|IGO}N ‘013 G IS PIRI[IGO| BENEN
SIPUNGUBASIY I3/ J3[0IIIPNS SIP US|[BISSINEYIIA PUN 3sSNg-qYS | PAISIIYe Jap uoA bibueyge ‘S3pungIanSIY I3 J3|0IPNS SIP JUBIPIRPURIS Myeypzul
SIPUNCUBASIY I3 J3|0JIIPNS SIP UB|[AISSINBYI3A PUN 35Sng- parsye 3p BT
PUNGISASIUH2A FI0IAPAS S3p US| [AISSINERIIA P 8-avs uoA bibueyqe siaidiyeq “teqbeiniagn pun 3jyezagsneloa ‘oang 5z 43po 0| ‘s nz UM
[dassynexIap sidid uRYdsIyey

:auldYsiye4 apuabjoj puis uasseabng ‘sapUNGIIASIYNII) 12]0I1IPNS SIP dy1e] 1P UdY|ah s3 — Jsualpuaiur]
buniapiogag asojuaysoy :sngAxr) pun ssaidxagioq — udabunbuipag aurswabyjy



Liebe Einheimische, liebe Gdste!

Eine Oase der Ruhe im tief verschneiten Kleid — an das Bild des win-
terlichen Pfelders hat man sich gerne gewohnt. Beschaulichkeit
und Stille werden hier gro8 geschrieben, und der Erholungswert ist
dementsprechend gewachsen. Ein freundlicher, fiir den Individual-
verkehr gesperrter Ortskern, mit traumhaften Sport- und Freizeit-
méglichkeiten und drum herum viel intakte Natur: Hier verbringen
sowohl Einheimische als auch Gdste gerne gesunde Stunden und
sammeln Kirdfte fiir den Alltag. Das mal3geschneiderte offentliche
Verkehrsangebot sorgt fiir vorziigliche Erreichbarkeit.

Mit Freude sehen wir der neuen ,sanften” Wintersaison in Pfelders
entgegen und wiinschen einen schénen und unvergesslichen Auf-
enthalt.

Cari residenti, gentili ospiti!

Un‘oasi immersa nella neve - la dolce tranquillita di Plan di Passi-
ria vanta tutta la bellezza dell’Alto Adige invernale. All'insegna del
silenzio e dell'accoglienza rustica ci si rilassa volentieri. Un piccolo
centro chiuso al traffico con un‘ottima offerta di svago e di attivita
sportive, il tutto circondato da una natura incontaminata: é qui il
posto ideale per trascorrere ore piacevoli e per caricare le batterie. In
pit, l'offerta di trasporto pubblico garantisce una buona raggiungi-
bilita. Confidiamo in una buona nuova edizione e auguriamo a tutti
un soggiorno rilassante.

Thomas Widmann Willi Klotz
Landesrat fiir Mobilitdt und Wirtschaft Biirgermeister Moos in Passeier
Assessore provinciale alla Mobilita e all Economia  Sindaco di Moso in Passiria

Winteraktivprogramm in Pfelders, Siidtirols erstem ver
Inverno all’insegna dello sport a Plan, la prima localita a traffico limitato in Alto Adige

Dorfexpress
Ein Zug auf Radern sorgt fiir erlebnisreiche
Fahrten von den Parkplatzen durchs Dorf
bis zu den Liftanlagen und nach Zeppichl.

Trenino “Dorfexpress”
Un piacevole tragitto sul trenino su gomma
conduce dai parcheqgi fino agli impiantie a
Zeppichl, attraversando il paese.

Langlauf

12 km lange Loipe ins Lazinsertal mit
Varianten: leichte Runde (7 km) und mit-
telschwere Runden (5,5 km und 12 km).

Sci di fondo

12 km di circuito in val Lazins con varianti:
percorso facile (7 km) e di media difficolta
(5,5km e 12 km).

Eislauf, Rodeln, Wandern
Schlittschuhlaufen am Natureislaufplatz
Pfelders. Rodelabfahrten und tolle Winter-
wanderwege rund um das Dorf.

| Pattinaggio, slittino ed

escursioni

Pista naturale di pattinaggio a Plan, discese
con lo slittino e incantevoli passeggiate
lungo i sentieri nel paesaggio invernale
intorno al paese.

kehrsberuhigten Bergdorf

Citybus
Der Citybus sorgt fiir schnellen und
bequemen Transfer von den Parkplatzen

-, am Dorfeingang zum Ortskern und den

Liftanlagen.

Citybus

Il comodo citybus collega velocemente le
zone di parcheggio, situate all'ingresso del
paese, con il centro e gli impianti di risalita.

Schneeschuhwandern

und Skitouren

Einmal wochentlich werden Schneeschuh-
wanderungen und Skitouren angeboten.
Infobiiro: Tel. 0473 646 791

Ciaspolate e scialpinismo
Una volta la settimana vengono offerte
escursioni con le ciaspole e di sciaplinismo.
Per informazioni: tel. 0473 646 791

Gastronomie

Wiirzig, knackig, ofenfrisch! Einheimische
Gerichte und kulinarische Spezialitaten
werden in den Restaurants in Pfelders
serviert.

Gastronomia

I ristoranti di Plan servono i gustosi e ipici
piatti della cucina altoatesina e torte e dolci
fattiin casa, preparati secondo le antiche
ricette locali, per ogni tipo di palato.

Kombibahn und Skilifte
Der neue Griinboden-Express, eine Kom-
bibahn Sechser-Sessel und Achter-Kabine
bringt die Skifahrer ins Skigebiet und zu den
weiteren Liftanlagen.

Impianto combinato e sciovie

Il nuovo impianto Griinboden-Express, com-
binato con seggiole a sei posti e cabine a otto
posti, porta gli sciatori sulle piste del paese e ad
altri impianti del comprensorio.

Neu: Karjochlift

4er Sessellift vom Griinboden bis zum
Karjoch auf 2.520 m mit 4 km sonnigen und
abwechslungsreichen Pisten.

Novitd: Seggiovia ,,Karjoch*
Seggiovia a 4 posti dal ,Griinboden” al
,Karjoch” 2.520m con 4 km di piste ben
preparate e soleggiate.

Pferdeschlitten - Reiten
Reitbetrieb ,Steinerhof” Pferdeschlitten-
fahrten und ganzjahrig Ausritte. Info und
Kontakt: Familie Hofer, Tel. 0473 646741

Y Slitte a cavallo - Maneggio

I maneggio,, Steinerhof” propone percorsi
su slitte trainate dai cavalli ed escursioni

a cavallo tutto I'anno. Per informazioni:
Famiglia Hofer, tel. 0473 646741

14.09.09 - 12.06.2010

Liniendienst - Servizio di linea

MERAN - PASSEIER
MERANO - PASSIRIA
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S. Martino Val
S. Leonardo Va

Plan Val Passi
Plata Val Passi
Moso Val Passi
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S. Leonardo Val Passi
S. Martino Val Passi
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ALTO ADIGE

Sonn- und Feiertage / giorni festivi;

werktags / feriale; +
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